
أَعَُُوْْذُُ بِِااِللهِ مِِنََ الشََّيْْطََانِِ الرََّجِِيْْمِِ 
ِ الْْعَاَلَمَِِيْْنََ  نِِ الرََّحِِيْْمِِ ﴿1﴾ اَلَحََمْْدُُ لِلهِ رََبِّ� بِِسْْمِِ لِلهِ الرََّ�مْٰحْ
يْْنِِ ﴿4﴾ اِِيَّاَكََ  لِِكِِ يَوَْْمِِ الدِّ�ّ نِِ الرََّحِِيْْمِِ ﴿۳﴾ ٰمٰ ﴿۲﴾ الرََّ�مْٰحْ

رََاطََ الْْمُُسْْتَقَِِيْْمََ ﴿6﴾  نَعَْْبُدُُُ وََاِِّيَّاكََ نَسَْْتَعَِِيْْن ﴿5﴾ اِِهْْدِِنَاَ ٱلصِّ�ِ
صِِرََاطََ الَّذَِِيْْنََ أَنَْْعَمَْْتََ عََلَيَْْهِِمْْ ۵ غََيْْرِِ الْْمََغْْضُُوْْبِِ عََلَيَْْهِِمْْ 

وََلَاا الضََّآ لِّ�ِيْْنََ ﴿9﴾ آمِِيْْنََ
I seek refuge with Allāh from the accursed Satan.  

1 In the Name of Allāh, Most Compassionate, Most Merciful. 2 All 
Praise be to Allāh, Lord of the Universe; 3 Most Compassionate, 

Most Merciful; 4 Lord of the Day of Judgement. 5 You alone do we 
worship, and to You alone do we turn for help. 6 Guide us to the 
Straight Way. 7 The Way of those on whom You have bestowed 

Your Grace; not the way of those who have earned your anger, nor 
of those who went astray.1 Āmīn [Sūrah Al-Fātiḥah (1), Verses 1-7]

الله لَٓآ إِِلَـَٰٰهََ إِِالَّا هُُوََ ٱلۡۡحََىُُّ ٱلۡۡقَيَُّمُو�‌ لَاا تَأَۡۡخُُذُهُُُ ۥ سِِنَةٌَ۬�۬ وََلَاا نَوَۡۡمٌ۬�۬ۚۚ‌ 
رَۡۡضِِ�‌ مََن ذََا ٱلَّذَِِى  وََٰٲتِِ وََمََا فِِى ٱلۡأَ� لَّهَُُ ۥ مََا فِِى ٱلسََّمََـٰ

�‌ يَعَۡۡلَمَُُ مََا بَيَۡۡنََ أَيَۡۡدِِيهِِمۡۡ وََمََا خََلۡۡفَهَُُمۡۡۖۖ‌  يَشَۡۡفَعَُُ عِِدََنهُُ ۥۤۤ إِِالَّا بِِإِِذۡۡنِِهِِ
نۡۡ عِِلۡۡمِِهِِۦۤۤ إِِالَّا بِِمََا شََآءَ�‌ وََسِِعََ  وََلَاا يُحُِِطُُينََو بِِشََىۡۡءٍ۬�۬ مِّ�ِ

رَۡۡضَ�‌ وََلَاا يَـَُٔوُدُُهُُ ۥ حِِفۡۡظُُهُُمََا�‌ وََهُُوََ  وََٰٲتِِ وََٱلۡأَ� كُُرۡۡسِِيُّهُُُ ٱلسََّمََـٰ
ٱلۡۡعَلَِِىُُّ ٱلۡۡعَظَِِمُُي ﴿552﴾

Allāh! There is no god, but Him; the Ever- Living, the Self 
Subsisting, the Eternal One. Neither slumber nor sleep can 

overtake Him. To Him belongs whatsoever is in the Heavens and 
whatsoever is on the earth. Who is there that can intercede in His 
Presence, except by His permission? He Knows what will happen 

to them (His creatures) in this world, and what will happen to 
them in the Hereafter; nor shall they comprehend anything at all 
of His Knowledge except as He Wills. His Throne extends over 

the Heavens and the earth, and guarding and preserving it, does 
not exhaust Him, for He is the Exalted, the All- Mighty.2 [Sūrah Al- 

Baqarah (2), Verse 255]

رَْْضِِؕ ؕ وََ اِِنْْ تُبُْْدُُوْْا مََا فِِیْۤ�ۤ  تِِٰوٰٰمٰ وََ مََا فِِی ا�لْاَ  ِ مََّا فِِی السََّ ��  لِّلَّهِ�
ُؕ ؕ فَیََغَْْفِِرُُ لِِمََنْْ یَّشَََءُُآ وََ  اَنَْْفُسُِِكُُمْْ اَوَْْ تُخُْْفُوُْْهُُ یُحََُاسِِبْْكُُمْْ بِِهِِ اللّٰهُ�
یٰلٰ كُُلِّ�ِ شََیٍْْءٍ قَدَِِیٌْْرٌ  ﴿٤٨٢﴾   بُُ مََنْْ یَّشَََءُُآؕ ؕ وََ الله عََ یُعَُذَِّ�ِ
مََٰاٰنََ الرََّسُُوْْلُُ بِِمََاۤۤ اُنُْْزِِلََ اِِلَیَْْهِِ مِِنْْ رََّبِّ�ِهٖٖ وََ الْْمُُؤْْمِِنُوُْْنََؕ ؕ كُُلٌٌّ 
قُُ بَیَْْنََ اَحٍَََدٍ  ٓىِِٕكََتِِهٖٖ وََ كُُتُبُِِهٖٖ وََرُُسُُلِِهٖٖ۫ ۫ لَاا نُفَُرَِّ�ِ مََٰاٰنََ بِاِالله وََ مََ�لٰٓ
نْْ رُُّسُُلِِهٖٖ۫ ۫ وََ قَاَلُوُْْا سََمِِعْْنَاَ وََ اَطَََعْْنَاَۗ ۗ غُُفْْرََانَكَََ رََبَّنََاَ وََ  مِّ�ِ
اِِلَیَْْكََ الْْمََصِِیْْرُُ ﴿٥٨٢﴾ لَاا یُكََُلِّ�ِفُُ الله نَفَْْسًًا اِِالَّا وُُسْْعَهَََا 
ؕ لَهَََا مََا كََسََبَتَْْ وََ عََلَیَْْهََا مََا اكْْتَسَََبَتَْْؕ ؕ رََبَّنََاَ لَاا تُؤََُاخِِذْْنَاَۤۤ 
اِِنْْ نَّسَِِیْْنَاَۤۤ اَوَْْ اَخَْْطََاْنَْاَۚ ۚ رََبَّنََاَ وََ لَاا تَحَْْمِِلْْ عََلَیَْْنَاَۤۤ اِِصْْرًًا كََمََا 
لْْنَاَ مََا لَاا  حََمََلْْتَهَٗٗ عََلَیَ الَّذَِِیْْنََ مِِنْْ قَبَْْلِِنَاَۚ ۚ رََبَّنََاَ وََ لَاا تُحََُمِّ�ِ

طََاقَةَََ لَنََاَ بِِهٖٖۚ ۚ وََ اعْْفُُ عََنَّاَ ۥ وََ اغْْفِِرْْ لَنََاَ ۥ وََارْْحََمْْنَاَ ۥ اَنَْْتََ 
﴾٦٨٢﴿ فِِٰكٰرِِیْْ�نَ۠۠ ىٰلٰنَاَ فَاَنْْصُُرْْنَاَ عََلَیَ الْْقَوَْْمِِ الْْ مََوْْ

To Allāh belongs all that is in the Heavens and that is on earth. 
Whether you disclose what is in your selves or conceal it, Allāh 

will call you to account for it. He will forgive whom He wishes and 
will punish whom He wishes; He has Power over all things. The 

Messenger (Muḥammad) believes in what has been revealed to 
him from his Lord, and (so do) the believers. They all believe in 

His Angels, His Books and His Messengers. They say: “We do not 
differentiate between any of His Messengers. We hear and we obey. 
We ask You for forgiveness our Lord, and to You will we all return.3/4 

Allāh will not burden any soul with more than what it can bear. It 
shall be compensated for whatever good it has done, and it will be 

punished for whatever evil it has done. (Pray:) “Our Lord! Do not take 
us to task if we forget or make a mistake. Our Lord, do not place on 
us a burden like that which you have placed on those before us! Our 
Lord, do not place on us a burden that we do not have the strength 
to bear! Pardon us, and grant us forgiveness; and have Mercy on 
us. You are our Protector; so grant us victory over the disbelieving 

people.” 3/4 [Sūrah Al-Baqarah (2), Verses 284-286]

مْْدُُ  شََارِِيْْكََ لَهَ ، لَهَُُ الْْمُُلْْكُُ وََلَهَ ال�حَْْ هََ إِِالَّا للهُُ وََحْْدََهُُ لَا ۤ إِِٰلٰ �لَاۤ
ثًاً( ىٰلٰ كُُلِّ�ّ شََىٍْْءٍ قَدَِِيٌْْرٌ )ثَلََاا يُحُْْيِِىْْ وََيُمُِِيْْتُُ ، وََهُُوََ عََ

There is no true God save Allāh; The One and Only. He has no 
partner; All Sovereignity and all Praise are His. He gives life and 

causes death; And He has Power over all things. (3 times)

هََ إِِالَّا للهُُ، وََللهُُ أَكَْْبَرَُُ  ۤ إِِٰلٰ مْْدُُ الله وََ�لَاۤ سُُبْْحََانََ لِلهِ ، وََال�حَْْ
ثًاً( )ثَلََاا

Glory be to Allāh, Praise be to Allāh, there is none worthy of 
worship except Allāh. Allāh is the Greatest. (3 times)

ثًاً( سُُبْْحََانََ لِلهِ وََبِِحََمْْدِِهِِ ، سُُبْْحََانََ لِلهِ الْْعَظَِِيْْمِِ )ثَلََاا
Glory be to Allāh, and by Praising Him, I am Glorifying Him. Glory 

be to Allāh, the All-Powerful, the All- Mighty. (3 times)

رََبَّنََاَ اغْْفِِرْْ لَنََاَ وََتُبُْْ عََلَيَْْنَآَ ، إِِنَّكَََ أَنَْْتََ التَّوَََّابُُ الرََّحِِيْْمُُ 
ثًاً( )ثَلََاا

O our Lord! Forgive us and accept our repentance, for You are the 
Most Relenting, Most Merciful. (3 times)

ثًاً( ىٰلٰ مُُحََمٍََّدٍ ، اَلَلَّهَُُمََّ صََلِّ�ّ عََلَيَْْهِِ وََسََلِّ�مّْْ )ثَلََاا هُُٰلٰمََّ صََلِّ�ّ عََ اَلَ
O Allāh! Bestow Your Blessings on Muḥammad. O Allāh! Bestow 

Peace and Blessings on him. (3 times)

ثًاً( أَعَُُوْْذُُ بِِكََلِِمََاتِِ لِلهِ التَّآَمََّاتِِ ، مِِنْْ شََرِّ�ِ مََا خََلَقَََ )ثَلََاا
I seek refuge in the Perfect Words of Allāh, against the evil that He 

created. (3 times)

رَْْضِِ وََلَاا  بِِسْْمِِ لِلهِ الَّذَِِيْْ لَاا يَضَُُرُُّ مََعََ اسْْمِِهِِ شََىٌْْءٌ فِِي ا�لْأَ
ثًاً( فِِي السََّمََآءِِ ، وََهُُوََ السََّمِِيْْعُُ الْْعَلَِِيْْمُُ )ثَلََاا

In the Name of Allāh, through His Name, no harm can be done on 
earth or in heaven. He is the All-Hearing, the All-Knowing. (3 times)

مِِ دِِيْْنًاً ، وََبِِمُُحََمٍََّدٍ رََّسُُالًاو  سْْلَاا ِ رََضِِيْْنَاَ  بِاِاِللهِ رََبًاً وََّ بِِالْإِ�
ثًاً( نَّبَِِيًاً )ثَلََاا

We accept and are pleased with Allāh as our Lord, with Islām as 
our religion, and with Muḥammad as our Prophet. (3 times)
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ثًاً( يْْرُُ وََالشََّرُُّ بِِمََشِِيْْئَةَِِالله )ثَلََاا مْْدُُ اِللهِ وََالَ�خَْ بِِسْْمِِ اِللهِ ، وََال�حَْْ
In the Name of Allāh. All Praise be to Allāh; and the good (fortune) 

and the bad (fortune) is through the Will of Allāh. (3 times)

خِِآلْآرِِ ، تُبُْْنَاَۤۤ إِِلَىَ اِللهِ بَاَ طِِنًاً وََّظََاهِِرًًا  آمََنَّاَ بِاِالله وََالْْيَوَْْمِِ ا
ثًاً( )ثَلََاا

We believe in Allāh and the Last Day. We return to Allāh in 
repentance, openly and secretly. (3 times)

ثًاً( يَاَرََبَّنََاَ وََاعْْفُُ عََنَّاَ ، وََامْْحُُ الَّذَِِىْْ كََانََ مِِنَّاَ )ثَلََاا
O our Lord! Pardon us, and wipe out (all) our sins that we have 

committed. (3 times)

ىٰلٰ دِِيْْنِِ اإلْإ سْْلامِِ  لَاا لِِ وََا لِإِكْْرََامِِ ، اَمَِِتْنَْاَ عََ يَاَذََا الَ�جَْ
ثًاً( )ثَلََاا

O Master of Majesty and Nobility! Let us die in accordance with the 
religion of Islām. (7 times)

ثًاً( يَاَ قَوَِِيُُّ يَاَ مََتِِني ، اِِكْْفِِ شََرََّ الظََّالِِمِِيْْنََ )ثَلََاا
 O the Most Strong, O the Most Firm, protect us against the evil of 

the oppressors (wrongdoers). (3 times)

اَصَْْلَحَََ اللهُُ أُمُُُوْْرََ الْْمُُسْْلِِمِِيْْنََ ، صََرََفَاَللهُُ شََرََّ الْْمُُؤْْذِِيْْنََ 
ثًاً( )ثَلََاا

O Allāh! Set right the affairs of the Muslims. O Allāh! Keep away and 
divert the evil of the troublesome and the harmful ones. (3 times)

يَاَ عََلِِىُُّ يَاَ كََبِِيْْر يَاَ عََلِِيْْمُُ يَاَ قَدَِِيْْرُُ يَاَ سََمِِيْْعُُ يَاَ )الههل( 
ثًاً( بَصَِِيْْر يَاَ خََبِِيْْر )الههل( )ثَلََاا

O Most High! O Most Great! O All-Knowing! O Most Powerful! O 
All-Hearing! O All-Seeing! O Most Kind!O Most Aware! (3 times)

مَِّ�هَْ�ّ ، يَاَ كََاشِِفََ الْْغَمَِّ�ّ ، يَاَ مََنْْ لِِعَبَْْدِِهِِ يَغَْْفِِرُُ  يَاَ فَاَرِِجََ ال
ثًاً( وََيَرَْْحََمُُ )ثَلََاا

O Reliever of worry, O Remover of grief, O You Who forgives His 
servant, and Who shows mercy towards him. (3 times)

طََا يَاَ )أَرَْْبَعًَاً( اَسَْْتَغَْْفِِرُُاللهََ رََبََّ الْْبَرَََ يَاَ اَسَْْتَغَْْفِِرُُ اللهََ مِِنََ ال�خَْْ
I seek forgiveness from Allāh, the Lord of mankind. I seek 

forgiveness from Allāh, for (all) my sins. (4 times)

الْْمََعْْبُوُْْدُُ
The Worshipped

آلَآ إِِلَهَََ إِِالَّا االلهُلأُ )۵۰ مََرََّةًً(
There is none worthy of worship except Allāh. (50 times)

آلَآ إِِلَهَََ إِِالَّا االلهُلأُ )سََيِّ�ِدُُنَاَ( مُُحََمٌََّدٌ رََّسُُوْْلُُ اِللهِ ، صََلَّىَ الله 
عََلَيَْْهِِ وََسََلَّمَََ ، وََشََرََّفََ وََكََرََّمََ وََمََجََّدََ وََعََظََّمََ ، وََرََضِِىََ الله 

عِِيْْنََ ىٰلٰ عََنِِ  الصََّحََابَةَِِ أَ�مَْجْ تَعََاَ
There is none worthy of worship except Allāh. Muḥammad (may the 

Peace and Blessings of Allāh be upon him) is the Messenger of Allāh. 
May Allāh bestow upon him honour, eminence, glory, reverence and 

greatness. And may Allāh be pleased with all the Companions.

نِِ الرََّحِِيْْمِِ لَدَْْ  بِِسْْمِِ لِلهِ الرََّ�مْٰحْ قُلُْْ هُُوََ للهُُ اَحٌَََدٌ ﴿1﴾ الله الصََّمََدُُ ﴿2﴾ لَمَْْ يَلَِِد5ْْلا وََلَمَْْ �وُْيْ
ثًاً( ﴿3﴾ وََلَمَْْ يَكَُُنْْ لَّهَُُ كُُفُوًًُا اَحٌَََدٌ ﴿4﴾ )ثَلََاا

Bismillāhir raḥmānir raḥīm 
1 Say: He is Allāh, the One and Only; 2 Allāh, the Eternal, 

Absolute; 3 He was not born, nor does He give birth; 4 And there is 
nothing like Him. (3 times) [Sūrah Al-Ikhlāṣ (112), Verses 1-4]

نِِ الرََّحِِيْْمِِ ِ الْْفَلََقَِِ﴿۱﴾ مِِنْْ شََرِّ�ِ مََا خََلَقَََ﴿۲﴾ وََمِِنْْ شََرِّ�ِ  بِِسْْمِِ لِلهِ الرََّ�مْٰحْ قُلُْْ اَعَُُوْْذُُ بِِرََبِّ�
اتِِ فِِى الْْعُقَُدَِِ﴿۴﴾  غََاسٍِِقٍ اِِذََا وََقَبَْْ﴿۳﴾ وََمِِنْْ شََرِّ�ِ النَّٰثّٰفّٰ

وََمِِنْْ شََرِّ�ِ حََاسٍِِدٍ اِِذََاحََسََدََ ﴿۵﴾
Bismillāhir raḥmānir raḥīm 

1 Say: I seek refuge with the Lord of the daybreak; 2 From the 
mischief of created things; 3 From the mischief of darkness as it 

becomes intense; 4 From the mischief of those who practise secret 
arts; 5 And from the mischief of the envious one as he practises envy.

نِِ الرََّحِِيْْمِِ هِِٰلٰ النَّاَسِِ  بِِسْْمِِ لِلهِ الرََّ�مْٰحْ ِ النَّاَسِِ ﴿۱﴾ مََلِِكِِ النَّاَسِِ ﴿۲﴾ اِِ قُلُْْ اَعَُُوْْذُُ بِِرََبِّ�
سْْوِِسُُ  نَّاَسِِ ﴿۴﴾ الَّذَِِىْْ َ�وَُي ﴿۳﴾ مِِنْْ شََرِّ�ِ الْْوََسْْوََاسِِ ال�خَْْ

نَّةَِِ وََالنَّاَسِِ ْ فِِىْْ صُُدُُوْْرِِ النَّاَسِِ ﴿۵﴾ مِِنََ ال�جِْ
Bismillāhir raḥmānir raḥīm 

1 Say: I seek refuge with the Lord and Cherisher of mankind; 2 
The King of mankind; 3 The God of mankind; 4 From the mischief 
of the whisperer (of evil), who withdraws (after his whisper); 5 Who 
whispers into the hearts of mankind; 6 From among jinn and men.

وََبَعَْْدََ قِِرََاءََةِِ الْْفَاَتِِحََةِِ يَرَْْفَعَُُ يَدَََهُُ وََيَدَْْعُُوْْ مََا شََآءََ �مَُّثُ 
يَقَُوُْْلُُ:

And after reading the Fātiḥah he (the supplicant) raises his hands 
and asks for whatever he wants and then says:

نَّةَََ ، وََنَعَُوُْْذُُ بِِكََ مِِنْْ سََخََطِِكََ  هُُٰلٰمََّ َ�إَِّ نَسَْْأَلَُكََُ رِِضََاكََ وََال�جَْْ اَلَ
وََالنَّاَرِِ. )ثَلَاَثًَاً(

O Allāh! We seek Your contentment (pleasure) and the Jannah; 
and we seek refuge with You from Your discontent (displeasure), 

and from the fire. (3 times)

END OF RĀTIB AL-ḤADDĀD
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